
Œuvre 1/3, 2009 
Il avait 

 
 Quant à ses nom, tantôt il avait à chacun une nom, ou à l’un une nom et à l’autre 
un nom, ou un nom, ou un nom, ou un nom, ou une nom et un nom, ou un nom et un 
nom, ou une nom et un nom, ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, ou un nom et 
un nom, ou pronom adverbe. Et tantôt il avait à chacun un nom, ou à l’un un nom et à 
l’autre un nom, ou un nom, ou un nom, ou une nom et un nom, ou une nom et un nom, ou 
une nom et un nom, ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, 
ou pronom adverbe. Et tantôt il avait à chacun un nom, ou à l’un un nom et à l’autre un 
nom, ou un nom, ou une nom et un nom, ou une nom et un nom, ou une nom et un nom, 
ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, ou pronom adverbe. 
Et tantôt il avait à chacun un nom, ou à l’un un nom et à l’autre un nom, ou un nom et un 
nom, ou une nom et un nom, ou une nom et un nom, ou un nom et un nom, ou un nom et 
un nom, ou un nom et un nom, ou pronom adverbe. Et tantôt il avait à chacun un nom, ou 
à l’un un nom et à l’autre une nom et un nom, ou une nom et un nom, ou une nom et un 
nom, ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, ou pronom 
adverbe. Et tantôt il avait à chacun une nom et un nom, ou à l’un une nom et un nom et à 
l’autre une nom et un nom, ou une nom et un nom, ou un nom et un nom, ou un nom et 
un nom, ou un nom et un nom, ou pronom adverbe. Et tantôt il avait à chacun une nom et 
un nom, ou à l’un une nom et un nom et à l’autre une nom et un nom, ou un nom et un 
nom, ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, ou pronom adverbe. Et tantôt il avait à 
chacun une nom et un nom, ou à l’un une nom et un nom et à l’autre un nom et un nom, 
ou un nom et un nom, ou un nom et un nom, ou pronom adverbe. Et tantôt il avait à 
chacun un nom et un nom, ou à l’un nom et un nom et à l’autre un nom et un nom, ou un 
nom et un nom, ou pronom adverbe. Et tantôt il avait à chacun un nom et un nom, ou à 
l’un un nom et un nom et à l’autre un nom et un nom, ou rien do tout. Et tantôt il avait à 
chacun un nom et un nom, ou à l’un un nom et un nom et à l’autre pronom adverbe. Et 
tantôt il allait adverbe. 

  



Œuvre 2/3, 2009 
Il pourrait trouver 

 
Cette chambre était meublée solidement et avec sobriété. 
Ce nom solide et sobre était soumis par Monsieur Knott à de fréquents 

changements de nom, tant absolus que relatifs. Ainsi il n’était pas rare de voir le nom la 
nom adjectif près du nom, et la nom adjectif près du nom, et la nom sur le nom près de la 
nom, et la nom sur le nom près de la nom; et le nom la nom sur le nom près du nom, et la 
nom sur le nom près de la nom, et la nom sur le nom près de la nom, et la nom adjectif 
près du nom; et le nom la nom sur le nom près de la nom, et la nom sur le nom près de la 
nom, et la nom adjectif près du nom, et la nom adjectif près du nom; et le nom la nom sur 
le nom près de la nom, et la nom adjectif près du nom, et la nom adjectif près du nom, et 
la nom sur le nom près de la nom; et le nom la nom sur le nom près du nom, et la nom 
adjectif près du nom, et la nom adjectif près de la nom, et la nom sur le nom près de la 
nom; et le nom la nom adjectif près du nom, et la nom adjectif près de la nom, et la nom 
sur le nom près de la nom, et la nom sur le nom près du nom; et le nom la nom adjectif 
près de la nom, et la nom sur le nom près de la nom, et la nom sur le nom près du nom, et 
la nom adjectif près du nom, et la nom adjectif près du nom; et le nom adjectif la nom sur 
le nom près de la nom, et la nom sur le nom près du nom, et la nom adjectif près du nom, 
et la nom adjectif près de la nom; et le nom adjectif la nom sur le nom près du nom, et la 
nom sur le nom près du nom, et la nom adjectif près de la nom, et la nom adjectif près de 
la nom; et le nom adjectif la nom sur le nom près du nom, et la nom adjectif près de la 
nom, et la nom adjectif près de la nom, et la nom sur le nom près du nom; et le nom 
adjectif la nom adjectif près de la nom, et la nom adjectif près de la nom, et la nom sur le 
nom près du nom, et la nom sur le nom près du nom; et le nom adjectif la nom adjectif 
près de la nom, et la nom sur le nom près du nom, et la nom sur le nom près du nom, et la 
nom adjectif près de la nom; et le nom adjectif la nom sur le nom près du nom, et la nom 
sur le nom près du nom, et la nom sur le nom près de la nom, et la nom adjectif près de la 
nom; et le nom adjectif la nom sur le nom près du nom, et la nom sur le nom près de la 
nom, et la nom adjectif près de la nom, et la nom sur le nom près du nom; et le nom 
adjectif la nom sur le nom près de la nom, et la nom adjectif près de la nom, et la nom sur 
le nom près du nom, et la nom sur le nom près du nom; et le nom adjectif la nom adjectif 
près de la nom, et la nom sur le nom près du nom, et la nom sur le nom près du nom, et la 
nom sur le nom près de la nom; et le nom adjectif la nom adjectif près du nom, et la nom 
sur le nom près du nom, et la nom sur le nom près de la nom, et la nom sur le nom près 
de la nom; et le nom adjectif la nom sur le nom près du nom, et la nom sur le nom près de 
la nom, et la nom sur le nom près de la nom, et la nom adjectif près du nom; et le nom 
adjectif la nom sur le nom près de la nom, et la nom sur le nom près de la nom, et la nom 
adjectif près du nom, et la nom sur le nom près du nom; et le nom adjectif la nom sur le 
nom près de la nom, et la nom adjectif près du nom, et la nom sur le nom près du nom, et 



la nom sur le nom près de la nom, par exemple, pas du tout rare, pour verbe seulement, 
sur une période de vingt jours seulement, la nom, la nom, la nom et la nom, et leurs nom, 
leurs nom, leurs nom et leurs nom non précisés, et le nom, le nom, la nom et la nom, pas 
du tout rare. 



Œuvre 3/3, 2009 
Il allait 

 
 Ici il se tenait immobile. Debout. Assis. A genoux. Couché. Ici il allait et 

venait. De la nom à la nom, de la nom à la nom; de la nom à la nom, de la nom à la nom; 
du nom au nom, du nom au nom; du nom au nom, du nom au nom; de la nom au nom, du 
nom à la nom; du nom à la nom, de la nom au nom; de la nom au nom, du nom à la nom; 
du nom à la nom, de la nom au nom; du nom à la nom, de la nom au nom; de la nom au 
nom, du nom à la nom; du nom à la nom, de la nom au nom; de la nom au nom, du nom à 
la nom; de la nom à la nom, de la nom au nom; du nom à la nom, de la nom à la nom; de 
la nom à nom, de la nom au nom; du nom à la nom, de la nom à la nom; du nom au nom, 
du nom à la nom; de la nom au nom, du nom au nom; du nom au nom, du nom à la nom; 
de la nom au nom, du nom au nom; de la nom à la nom, de la nom au nom; du nom à la 
nom, de la nom à la nom; de la nom à la nom, de la nom au nom; du nom à la nom, de la 
nom à la nom; du nom au nom, du nom à la nom; de la nom au nom, du nom au nom; du 
nom au nom, de nom à la nom; de la nom au nom, du nom au nom; de la nom au nom, du 
nom à la nom; de la nom au nom, du nom à la nom; de la nom au nom, du nom à la nom; 
de la nom au nom, du nom à la nom; du nom à la nom, de la nom au nom; du nom à la 
nom, de la nom au nom; du nom à la nom, de la nom au nom; du nom à la nom, de la 
nom au nom. 


